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240946-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Usluge povezane s programskom podrskom — Universitatsklinikum Aachen -
Patienteninfotainment

OJ S 69/2026 09/04/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Usluge
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Universitatsklinikum Aachen AGR
E-posta: NUREMBERG.VERGABE.PS@roedl.com
Pravni oblik kupca: Javno poduzece
Djelatnost javnog naruditelja: Zdravlje

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Universitatsklinikum Aachen - Patienteninfotainment
Opis: Das Uniklinikum Aachen beabsichtigt an seinem Hauptstandort in der Pauwelsstr. 30
und am Standort "Morillenhang" (ehemals Franziskus) am Morillenhang 27 eine innovative
Patientenmultimedia- und Infotainmentldsung zu beschaffen. Zielszenario ist es, allen
Patienten ein Bedsideterminal an Wandarmen zur Nutzung wahrend des Klinikaufenthaltes zur
Verflgung zu stellen und dabei in Bezug auf die Ausstattungsvarianten fur GKV- und PKV-
Bereiche zu differenzieren. Neben einem Standardangebot an Unterhaltungsmedien wahrend
des Aufenthaltes, wird von der zukunftigen Losungsplattform erwartet, dass weitere Dienste,
mit spezifischen klinischen und organisatorischen Informations- und Kommunikationsdiensten
bereitgestellt werden kdénnen.
Identifikacijska oznaka postupka: bce41c39-aec3-41ac-8302-55798fd7d660
Interna identifikacijska oznaka: 260408_JM
Vrsta postupka: Pregovaracki s prethodnom objavom poziva na nadmetanje / natjecateljski uz
pregovore
Postupak je ubrzan: ne

2.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 72260000 Usluge povezane s programskom podrdkom

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Grad: Aachen
Zemlja — podregija (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D5GMF4Q# 1) Die unter Abschnitt Il und
IV des Formulars "Eignungskriterien und Ausschlussgrinde" (Formular) aufgefihrten
Teilnahmebedingungen sind als zwingende und fakultative Ausschlusskriterien formuliert und
konkretisieren die in der Auftragsbekanntmachung unter Ziffer 2.1.6 genannten
Ausschlussgrunde. 2) Samtliche im Formular geforderten Eigenerklarungen missen
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grundsatzlich spatestens im Zeitpunkt des Schlusstermins fir den Eingang der Angebote beim
Auftraggeber vorliegen. Eine fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Eigenerklarung flhrt
grundsatzlich zum Ausschluss. Eine fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Eigenerklarung
kann nur ausnahmsweise auf gesonderte Anforderung des Auftraggebers bis zum Ablauf einer
vom Auftraggeber zu bestimmenden Nachfrist vorgelegt werden. Erklart das Unternehmen im
Formular, fur eine oder mehrere der unter Abschnitt Il und/oder V des Formulars geforderten
Eigenerklarungen, diese nicht abgeben zu kdnnen, so erfolgt der Ausschluss des Bieters. Eine
gesonderte Aufforderung des Auftraggebers bis zum Ablauf einer vom Auftraggeber zu
bestimmenden Nachfrist erfolgt nicht. Der Auftraggeber kann bei Ubermittlung einer
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung den Bieter jederzeit wahrend des Verfahrens
auffordern, samtliche oder einen Teil der unter den Abschnitten Ill, [V und V des Formulars
geforderten Erklarungen beizubringen, wenn dies zur angemessenen Durchflihrung des
Verfahrens erforderlich ist. 3) Eine Bietergemeinschaft muss mit ihrem Angebot eine alle
Mitglieder umfassende Erklarung zur Bietergemeinschaft vorlegen (vgl. hierzu Abschnitt 1|
Ziffer 1 des Formulars). Die Eigenerklarungen nach den Abschnitten Il und IV des Formulars
sind fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen. Fir jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft ist das Formular insoweit zu vervielfaltigen und entsprechend zu
bearbeiten; der Name des Mitglieds der Bietergemeinschaft ist jeweils auf dem Deckblatt/Seite
1 des vervielfaltigten Formulars zu vermerken; der Name des Erklarenden fur das Mitglied
einer Bietergemeinschaft ist auf Seite 8 des vervielfaltigten Formulars zu vermerken. 4)
Beabsichtigt der Bieter, sich bei der Erfullung des Auftrages der Fahigkeiten anderer, rechtlich
selbstandiger Unternehmen zu bedienen ("Unterauftragnehmer"), muss er die Teile des
Auftrages, die im Wege der Unterauftragsvergabe vergeben werden sollen, unter Abschnitt Il
Ziffer 2 des Formulars bezeichnen. Zum Nachweis, dass ihm die erforderlichen Fahigkeiten
(Mittel, Kapazitaten) der anderen Unternehmen zur Verfugung stehen, hat der Bieter auf
gesondertes Verlangen diese Unternehmen zu benennen (vgl. Abschnitt Il Ziffer 2 und Ziffer 4
des Formulars) und auf gesondertes Verlangen entsprechende Verpflichtungserklarungen
dieser Unternehmen (vgl. Abschnitt Il Ziffer 4 des Formulars) vorzulegen. Die
Eigenerklarungen nach den Abschnitten Il und IV des Formulars sind auf gesondertes
Verlangen auch flr die vorgesehenen Unterauftragnehmer zu erbringen. Fir jeden
vorgesehenen Unterauftragnehmer ist das Formular insoweit zu vervielfaltigen und
entsprechend zu bearbeiten; der Name des vorgesehenen Unterauftragnehmers ist jeweils auf
dem Deckblatt/Seite 1 des vervielfaltigten Formulars zu vermerken; der Name des
Erklarenden fir den Unterauftragnehmer ist auf Seite 8 des vervielfaltigten Formulars zu
vermerken. Bei Vorliegen zwingender Ausschlussgrinde verlangt der Auftraggeber die
Ersetzung des Unterauftragnehmers. Bei Vorliegen fakultativer Ausschlussgrinde kann der
Auftraggeber verlangen, dass dieser Unterauftragnehmer ersetzt wird. Der Auftraggeber kann
dem Bieter daflir eine Frist setzen. 5) Der Bieter kann im Hinblick auf die erforderliche
wirtschaftliche und finanzielle sowie die technische und berufliche Leistungsfahigkeit (vgl.
Abschnitt V des Formulars) die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch nehmen
("Eignungsleihe"), wenn er nachweist, dass ihm die fur den Auftrag erforderlichen Mittel
tatsachlich zur Verfigung stehen werden, indem er beispielsweise mit dem Angebot eine
entsprechende Verpflichtungserklarung dieser Unternehmen vorlegt (vgl. Abschnitt Il Ziffer 4
des Formulars). Der Bieter benennt diese Unternehmen unter Abschnitt Il Ziffer 3 sowie Ziffer
4 des Formulars und bezeichnet unter Abschnitt Il Ziffer 3 des Formulars das jeweilige
Eignungskriterium (vgl. Abschnitt V des Formulars). Die Unternehmen, deren Kapazitaten der
Bieter fur die Erfullung bestimmter Eignungskriterien nach Abschnitt V des Formulars in
Anspruch nehmen will, haben die Eigenerklarungen zu diesen Eignungskriterien nach
Abschnitt V des Formulars sowie alle Eigenerklarungen nach den Abschnitten Il und IV des
Formulars vorzulegen. Fur jedes eignungsverleihende Unternehmen ist das Formular insoweit
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zu vervielfaltigen und entsprechend zu bearbeiten; der Name des eignungsverleihenden
Unternehmens ist jeweils auf dem Deckblatt/Seite 1 des vervielfaltigten Formulars zu
vermerken; der Name des Erklarenden fur das eignungsverleihende Unternehmen ist auf
Seite 8 des vervielfaltigten Formulars zu vermerken. Der Bieter kann jedoch im Hinblick auf
Nachweise fur die erforderliche berufliche Leistungsfahigkeit oder die einschlagige berufliche
Erfahrung die Kapazitaten anderer Unternehmen (z.B. Referenzen gemaf Abschnitt V Ziffer 2
des Formulars) nur dann in Anspruch nehmen, wenn diese die Leistung auch als
Unterauftragnehmer erbringen. Der Auftraggeber verlangt bei Vorliegen zwingender
Ausschlussgriunde die Ersetzung des eignungsverleihenden Unternehmens; bei Vorliegen
fakultativer Ausschlussgrinde kann der Auftraggeber verlangen, dass dieses
eignungsverleihende Unternehmen ersetzt wird. Der Auftraggeber kann dem Bieter dafur eine
Frist setzen. 6) Der Auftraggeber schlief3t einen Bieter, bei dem ein Ausschlussgrund nach
Abschnitt Il oder IV des Formulars vorliegt, nicht von der Teilnahme an dem
Vergabeverfahren aus, wenn der Bieter dem Auftraggeber oder nach § 8
Wettbewerbsregistergesetz (WRegG) dem Bundeskartellamt nachgewiesen hat
("Selbstreinigung"), dass er fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten
Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, die
Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch
verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive Zusammenarbeit mit den
Ermittlungsbehérden und dem Auftraggeber umfassend geklart hat, und konkrete technische,
organisatorische und personelle MaRnahmen ergriffen hat, die geeignet sind, weitere
Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.

Pravna osnova:

Direktiva 2014/24/EU

VgV -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za iskljucenje: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB.
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pranje novca ili financiranje terorizma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB.
Prijevara: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB.
KrSenje obveze placanja poreza: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB.
KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.
KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.
KrSenje obveza u podrucju radnog prava: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB.
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Nesolventnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.

Suspendirane poslovne aktivnosti: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB.

Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Teski poslovni prekrsaj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB.

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Universitatsklinikum Aachen - Patienteninfotainment
Opis: Vgl. kurze Beschreibung
Interna identifikacijska oznaka: 260408 _JM

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 72260000 Usluge povezane s programskom podrskom

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Grad: Aachen
Zemlja — podregija (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje: 60 Mjeseci

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 2
Druge informacije o obnovi: Der Auftraggeber hat das Recht, den Vertag durch einseitige
Erklarung gegenluber dem Auftragnehmer zweimal um je 12 weitere Monate zu verlangern.

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
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Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne

5.1.7. Strateska nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiiteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Mjere za osiguranje kvalitete
Opis kriterija odabira: Eigenerklarung Uber das Bestehen mindestens eines
Qualitatsmanagementsystems.
Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Ponder (toCke, to¢an): 1 000,00

Kriterij: Reference na odredene usluge

Opis kriterija odabira: Eigenerklarung zu mindestens einer geeigneten Referenz Uber friher
implementierte Patienteninfotainmentlésungen, untergliedert nach a) Name des
Auftraggebers, b) Erbringungszeitraum, c) Leistungen (mindestens zwei), d) Leistungser-
bringer, e) Jahrliche Fallzahl, f) Anzahl der Planbetten, g) Anzahl der Fachbereiche und h)
Anzahl der Mitarbeiter. Die Mindestreferenz ist erbracht, wenn die geforderten
Mindestanforderungen erflllt sind, d.h. der Name des Auftraggebers, der Erbringungszeitraum
der Leistungen, mindestens zwei Leistungen, der Leistungserbringer, die jahrlichen Fallzahlen,
die Anzahl der Planbetten, die Anzahl der Fachbereiche und die Anzahl der Mitarbeiter
nachgewiesen werden; andernfalls erfolgt der Ausschluss. Die Mindestreferenz wird - soweit
kein Ausschluss erfolgt - hinsichtlich der ihr zuerkannten Bedeutung fur die zu vergebenden
Leistungen gewichtet und mit einem Punktesystem bewertet. Die GUbrigen Referenzen werden
- soweit die geforderten Mindestanforderungen erfullt sind; andernfalls erfolgt die Nichtwertung
der Referenz - hinsichtlich der ihnen zuerkannten Be-deutung fir die zu vergebenden
Leistungen gewichtet und mit einem Punktesystem bewertet. Es kdnnen insgesamt héchstens
funf Referenzen benannt werden.

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Ponder (to¢ke, to¢an): 8 750,00

Kriterij: ProsjeCna godiSnja radna snaga

Opis kriterija odabira: Eigenerklarung tber die durchschnittliche jahrliche Anzahl der
Mitarbeiter des Unternehmens mit Ausbildung als Softwareentwickler oder vergleichbarer
Berufsausbildung in den letzten drei Jahren (Mittelwert mindestens 5 Mitarbeiter).

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Ponder (toCke, to¢an): 500,00

Kriterij: Ukupni godiSnji promet

Opis kriterija odabira: Eigenerklarung tber den durchschnittlichen jahrlichen Gesamtumsatz
des Un-ternehmens, bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre.

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Redoslijed vaznosti: 3,00

Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odstete

Opis kriterija odabira: Eigenerklarung daruber, dass flr den Zeitraum der Leistungserbringung
eine Haftpflichtversicherung mit einer ausreichenden Deckungssumme besteht oder bestehen
wird.

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
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Redoslijed vaznosti: 3,00

Informacije o drugoj fazi postupka u dvije faze:

Minimalan broj natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka: 3

Maksimalan broj natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka: 3

Postupak ¢e se odvijati u uzastopnim fazama. U svakoj fazi neki sudionici mogu biti isklju¢eni

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Naziv: Kosten
Opis: Kosten
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (toCke, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 40
Kriterij:
Vrsta: Kvaliteta
Naziv: Qualitat
Opis: Qualitat und Konzepte
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (toCke, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 60

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMF4Q
/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMF4Q

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMF4Q
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 11/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosSenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber kann den Bieter auffordern, fehlende oder
unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Die
Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der
Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht far
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise
den Gesamtpreis nicht verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht
beeintrachtigen. Die Unterlagen sind vom Bieter nach Aufforderung durch den Auftraggeber
innerhalb einer von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten
Frist vorzulegen.
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
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Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags: vgl.
Vergabeunterlagen, dort insb. Vertragsunterlagen.

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Dopusteno

Narucivanje Ce biti elektroni¢ko: ne

Pla¢anje Ce biti elektroni¢ko: ne

Financijski aspekti: Vgl. Vergabeunterlagen

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Rheinland bei der
Bezirksregierung Koln
Informacije o rokovima za preispitivanje: 1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer
einzureichen und unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein
Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewdhnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschéftsleitung in der
Bundesrepublik Deutschland hat einen Empfangsbevollmachtigten in der Bundesrepublik
Deutschland zu benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine
Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die
Bezeichnung der verfugbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Ruge
gegenuber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten
nennen. 2) Nach § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt.
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber zu rigen (§ 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB).
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Vergabeunterlagen erkennbar sind,
sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber
dem Auftraggeber zu rigen (§ 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB). Teilt die Vergabestelle mit, dass einer
Ruge nicht abgeholfen wird, kann ein Nachprifungsantrag bei der unten angegebenen
Vergabekammer nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung
schriftlich gestellt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Universitatsklinikum
Aachen AGR
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Vergabekammer Rheinland bei der Bezirksregierung Koln
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Universitatsklinikum Aachen A6R

8. Organizacije
8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Universitatsklinikum Aachen A6R

Registracijski broj: 52074
Postanska adresa: Pauwelsstraf3e 30
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Grad: Aachen

Postanski broj: 52074

Zemlja — podregija (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)

Zemlja: Njemacka

E-posta: NUREMBERG.VERGABE.PS@roedl.com

Tel.: 091191930

Uloge ove organizacije:

Kupac

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Vergabekammer Rheinland bei der Bezirksregierung Koéln
Registracijski broj: 056315-03002-81
Grad: Kdln
Postanski broj: 50606
Zemlja — podregija (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Zemlja: Njemacka
E-posta: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Tel.: +4922114730453055
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)
Organizacija koja pruza viSe informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 68d8ed5¢c-6986-4361-b094-dacd00e1c901 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 08/04/2026 12:01:24 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 240946-2026

Broj izdanja SL S-a: 69/2026

Datum objave: 09/04/2026
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